
Виллу, где жила Нора, уже окружило множество людей.

Все стояли снаружи и указывали на них.

Миссис Лонг, уперев руки в бедра, выругалась: «Как я уже сказала, эти люди не пробыли здесь
и дня, а уже начали воровать! Она точно не хороший человек. Мы не должны оставлять такого
человека в таком районе, как наш!»

Кто-то рядом с ней проговорил: Лонг, ты так долго её ругала. Барышня такая милая, на
воровку не похожа. Скажи мне, что она украла?

Миссис Лонг сразу сказала: «Она украла мой блинчик с зеленым луком!»

Как только она это сказала, все посмотрели на блинчик с зеленым луком в руке Черри. Она
уже съела половину блина и теперь держала его в руках и смотрела на миссис Лонг черными
виноградными глазами.

Услышав это, Черри откусила ещё кусок блинчика с зелёным луком. Её рот был набит до
отказа, что делало её особенно милой.

Кто-то рядом с ней сказал: Лонг, разве это не просто блин? Ты можешь просто отпустить это?
Мы все соседи, и ребёнок очень маленький. Она могла бы просто проголодаться, если бы взяла
твой блин!

Миссис Лонг усмехнулась: «Что ты знаешь? Она уже такая плохая в молодом возрасте. Она
кривая палка! Ты знаешь, чем занимается её отец? Он рабочий! Вы знаете, чем занимается её
мать? Она так молода и совсем не похожа на настоящую мать! Я думаю, что она даже не
ходила в школу и просто дурачилась с мужчиной. Она родила этих трех маленьких ублюдков!
Она рано родила, но плохо их воспитала. Если мы позволим им остаться здесь, рано или поздно
они станут вонючими жуками в нашем районе!

При этом все посмотрели на Черри в замешательстве.

Однако Черри откусила ещё один кусок блина. Её ясные глаза смотрели на миссис Лонг, когда
она стояла там и спрашивала: «Бабушка, кто такой вонючий жук?»

Миссис Лонг немедленно указала на неё. — Ты, конечно!

"Ой." Черри улыбнулась и снова начала есть.

Блинчик из лука получился очень вкусным!



Она сделала два глотка, и толпа разразилась смехом. Прежде чем миссис Лонг успела понять,
что происходит, кто-то рядом с ней рассмеялся. «Маленькая девочка дразнит тебя!"

Миссис Лонг: «!»

Откуда современные дети учатся так дразнить?

Она не реагировала на мгновение.

Черри пожала плечами. В прошлый раз она узнала об этом от своей матери! Хотя это был
старый трюк, он очень эффективно злил других!

Злобная старуха так разозлилась, что её грудь вздымалась. Черри ухмыльнулась и продолжила
есть свой блин с зеленым луком.

Миссис Лонг сделала несколько глубоких вдохов. Ее пальцы дрожали. «Девочка, у тебя острый
язык. Я могу сказать с первого взгляда, что ты не будешь хорошим человеком, когда
вырастешь. Я думаю, ты будешь похожа на свою мать. Ты так молод, ты не научился быть
хорошой. Тебе будет хорошо жить с плохими людьми!

Черри не поняла её слов, но её глаза загорелись. — Как ты думаешь, я буду похожа на маму?

Мама была такой сильной. Как хорошо было бы, если бы она была похожа на неё?!

Поэтому она ухмыльнулась. "Спасибо!"

Миссис Лонг была в ярости. "Смотри смотри. Её кожа такая толстая. Я ругала её, а она меня
благодарила! Какое право имеет такой человек, как она, оставаться с нами?»

"Хорошо хорошо." Некоторые люди не выдержали и вышли вперед. «Маленькая девочка
выглядит хорошо. Она совсем не похожа на то, что она из плохой семьи. Миссис Лонг, у вас
должно быть какое-то недопонимание. Кроме того, если она из плохой семьи, сможет ли она
позволить себе снять здесь дом?

Хотя дома здесь были дешевы, не все могли их арендовать.

Миссис Лонг сразу сказала: «Хех, это неправильно. Сегодня она украла у моей семьи блинчик
с зеленым луком. Завтра она может украсть твои часы! Должны ли мы каждый день
защищаться от воров, если останемся здесь? Готовы ли вы сделать это?»



Эти слова заставили всех вокруг закрыть рты.

Кто бы это ни был, они не хотели быть соседями с вором.

Поэтому все посмотрели на Черри и сказали: «Юная леди, я думаю, вам следует извиниться
перед миссис Лонг! Разве это не просто блинчик с зелёным луком? Ваши родители точно
смогут себе это позволить. Хорошо извинись и покайся. Мы не будем продолжать дело с вами!

Миссис Лонг тоже ухмыльнулась. «Хе, извиниться? Ты не можешь извиняться за это. Почему
бы нам не вызвать полицию? Мы должны заставить полицию преподать этому маленькому
паршивцу урок!

«Не звоните в полицию!»

"Вот так. Это просто небольшое дело. Мы все соседи. Почему ты должна это делать?»

«Ребёнку всего пять лет. Что она знает? Миссис Лонг, не суетитесь слишком сильно…

Когда другие услышали это, они стали уговаривать её.

Только тогда миссис Лонг посмотрела на Черри. — Хорошо, тогда позволь ей встать на колени
и извиниться передо мной! Встань передо мной на колени в качестве извинения!»

Встань на колени и извинись…

Это было слишком унизительно.

Хотя всем казалось, что миссис Лонг переборщила, все равно смотрели на Черри. Кто-то
посоветовал: «Юная леди, просто встаньте на колени! Встань на колени!»

Черри поджала губы. «Я не буду этого делать!»

Она никогда прежде не преклоняла колени ни перед кем!

Её бабушка и дедушка не могли заставить её встать на колени, и её мать тоже защищала её.
Что же касается дедушки и прабабушки, которых она встретила по возвращении в Нью-Йорк,
то все они хотели, чтобы с ней хорошо обращались. Как они могли заставить её встать на
колени?

Черри сказала: «Я не сделала ничего плохого. Я не крала её блин!»



— Ты не украла его? Миссис Лонг усмехнулась. — Ты всё ещё лжёшь даже сейчас? Если ты не
украла мой блин, то почему мой блин у тебя в руке?»

Черри откусила ещё кусок блинчика с зеленым луком. — Ты дала это мне!

Все были потрясены и посмотрели на миссис Лонг.

Однако миссис Лонг выпрямила спину и усмехнулась. «Я дала это тебе? Тогда я обвинила тебя
в краже блинов моей семьи? Ты действительно смешная. Неужели мне больше нечего делать,
кроме как издеваться над таким ребёнком, как ты? Я не собирался суетиться из-за того, что ты
украла один из моих блинов, но сейчас ты даже лжёшь. Ты безнадёжна!"
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